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Délezitost" Vysoka

VaZend pani starostka, vazeny pan starosta
v prilohe Vam zasielam finalne znenie navrhu zmluvy, ktory bude predkladany na rokovanie MsZ.

V ramci zmluvy boli zohladnené pripomienky a pripomienkujicim mestskym ¢astiam boli odoslané aj vysvetlenia
k jednotlivym pripomienkam.

Nakolko je zakotvenie vztahov medzi mestom a mestskou ¢astou pri odtahovani z ciest Ill. a IV. Triedy délezité pre
realizaciu zna&enia z6n, dovolujem si Vas poziadat o zaradenie bodu programu na rokovanie MiZ v najkratSom
moZnom termine.

KedZe vieme, Ze re$pektovanie do¢asného znacenia, ktoré ma ciel upozornit vodicov, aby v ¢ase znacenia neboli na
komunikdcii sa nedodrZiava, je tento nastroj potrebny aj pre cesty lll. a IV. Triedy, aby sme vedeli dodrZat plan
realizacie DZ pre potreby parkovacej politiky.

S pozdravom

Bruno Konecny

poradca primatora
Kancelaria primatora hlavného mesta
Slovenskej republiky Bratislavy

Primacialne namestie 1 +421 948278665
814 99 Bratislava 1 bruno.konecny@bratislava.sk
Slovenska republika www.bratislava.sk

Informacie obsiahnulé v lejto e-mailovej sprave vratane priloh st ddverne, su uréené vyluéne adresalovi 8 mdzu byl predmetom ochrany osabnych, osobnostnycl
obchodného tajomstva, autorskych prav a/alebo zdkazov vyhotovovania képii. Za obsah spravy zodpoveda vyluéne osoba, ktora spravu odoslala. Ak Vam bol ter
dorugeny omylom, Ziadame Vas, aby ste sa zdrzali jeho odtajnenia, ci jeho pouZitia pre vlastne polreby, informovali nas o tejlo skutoénasli a e-mail nasledne vyrr
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TATO ZMLUVA O ZABEZPECOVANI ODTAHOVEJ SLUZBY (dalej len ,Zmluva‘ v prisluSnom gramatickom tvare) je
uzatvorena nizSie uvedeného diia medzi:
1. Mestsky parkovaci systém, spol. s r.o., spolocnost zaloZen4 a existujica podla prava Slovenskej republiky,
s0 sidlom Primacialne nam. 1, Bratislava ICO: 35 738 880, zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava
|, oddiel: Sro, vloZka Cislo: 16570/B, DIC: 20202700100, IC DPH: SK20202700100, bankové spojenie: CSOB, as., ¢islo
Gétu: 4007945101/7500, IBAN: SK96 7500 0000 0040 0794 5101, BIC (SWIFT): CEKOSKBX, Statutarny organ:

(dalej len ,MPS") na jednej strane; a
2. Mestska Cast Bratislava-

(dalej len ,mestska cast”)
3. Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

(dalej len ,hlavné mesto®)

(MPS, MC, HMB dalej spolu len ,Zmluvné strany" v prislusnom gramatickom tvare alebo samostatne len
,Zmluvna strana“ v prislusnom gramatickom tvare)

vzhladom na to, Ze:

(A)  MPS je pravnicka osoba zalozena obcou — hlavnym mestom ako jedinym spoloénikom, pri¢om v obchodnom
registri ma ako predmet &innosti zapisané aj odtahovanie motorovych vozidiel (dalej ako ,odtahova sluzba®);

(B) podla § 7a ods. 2 pism. €) z&k. ¢. 377/1990 Zb. o hlavnom meste Slovenskej republiky Bratislave v zneni
neskorsich predpisov, mestskej Gasti je vyhradené zabezpegovat Udrzbu, zjazdnost a schodnost miestnych ciest
3. a 4. triedy a verejnych priestranstiev;

(C)  podla§ 43 ods. 4 zakona &. 8/2009 Z. z. o cestnej premavke v zneni neskorsich predpisov, spravca cesty moze
odstranit vozidlo stojace na ceste vratane chodnika a parkoviska na naklady jeho prevadzkovatela, ak je:a)na
mieste, kde tvori prekazku cestnej preméavky, b) na vyhradenom parkovisku pre vozidlo s konkretnym
evidenénym Gislom vozidla, pre osobu so zdravotnym postihnutim alebo pre vozidlo s konkrétnym parkovacim
preukazom, ak také parkovisko nie je prefi urcené, c) bez pripevnenej tabulky s evidentnym Cislom, ak podlieha
evidenénej povinnosti, alebo je bez Citatelného vyznacenia mena, priezviska a adresy pobytu alebo nazvu a sidla
dritela vozidla na viditelnom mieste s vynimkou dvojkolesovych vozidiel, aj ked' netvori prekazku cestnej
premavky, d) nespdsobilé na prevadzku v cestnej premavke dihsie ako Sest mesiacov aj ked netvori prekéazku
cestnej premavky;

(D) podra § 3d ods. 5 pism. d) zakona ¢&. 135/1961 Zb. o pozemnych komunikaciach (cestny zakon) v zneni
neskorsich predpisov, spravu pozemnych komunikacii vykonavaji, ak ide o prejazdne Useky ciest vo vlastnictve
obce, o miestne cesty a (éelové cesty vo vlastnictve obce — obce, pripadne préavnické osoby nimi na tento ucel
zalozené alebo zriadené, ak osobitny predpis neustanovuje inak;

(E)  podla § 7c zékona & 377/1990 Zb. o hlavnom meste Slovenskej republiky Bratislave v zneni neskorsich
predpisov, Bratislava a mestské asti ako spravcovia miestnych ciest mozu spolupracovat na zéklade zmluvy aj
na Ugel zabezpedenia odstrafiovania vozidiel podla osobitného zakona, a to nariadenia odstranenia vozidla,
technického vykonu jeho odstranenia a vymahania nakladov za jeho odstrénenie. Zabezpecenim odstrafovania
vozidiel mdzu poverit aj indi, niektorou z nich alebo nimi spolo¢ne zaloZenu alebo zriadend pravnicki osobu za
predpokladu, Ze v takto poverenej pravnickej osobe mé jedna z nich vyluénu majetkovd ucast alebo v ktorej maju
viaceré spolocne vyluéni majetkovl udast;

(F)  podla §20 ods. 1 zakona ¢. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni neskorsich predpisov, obce mdzu
spolupracovat’ na zaklade zmluvy uzavretej na Gcel uskutoénenia konkrétnej tlohy alebo ¢innosti, na zaklade
zmluvy o zriadeni zdruzenia obci, zriadenim alebo zaloZenim préavnickej osoby podfa osobitného zakona;

(G)  spravca komunikacie odtahuje vozidlo podfa 43 ods. 4 a 5 zakona €. 8/2009 Z.z. o cestnej preméavke na naklady
jeho prevadzkovatela;

(H)  podra§67 ods. 4 prvej vety zakona ¢. 79/2015 Z.z. 0 odpadoch a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov, naklady spojené s odstranenim vozidla povinnou osobou za podmienok podfa § 67 ods. 3
pism. a) zakona 6.79/2015 Z.z. 0 odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov je povinny uhradit' drzitel
vozidla;

()  vstlade s ustanovenim §20 ods.1 a §20a ods. 1 zakona &. 369/1990 Zb. 0 obecnom zriadeni v zneni neskorsich
predpisov, hlavné mesto a mestska ¢ast ako spravcovia miestnych ciest vyjadruji volu spolupracovat' na zaklade
tejto Zmluvy na Gcel uvedeny v §7c prva veta zakona €. 377/1990 Zb. o hlavnom meste Slovenskej republiky
Bratislave v zneni neskorsich predpisov, a to zabezpeCenie odstrafiovania vozidiel stojacich na miestne] ceste
IIl. a V. triedy za podmienok stanovenych § 43 ods. 4 pism. a-) ab) aods. 5 zakona ¢. 8/2009 Z. z. 0 cestnej
premavke a0 zmene a dopineni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov v pripadoch posobnosti
mestskej Gast ako spravcu miestnej cesty a spraveu cesty, pricom nariadovanie odstranenia vozidla v tychto
pripadoch bude realizované prisludnikmi Mestskej policie hlavného mesta (‘dalej ako prisiuSnici MsP), a
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technicky vykon odstranenia vozidia a vymahanie nakladov za jeho odstranenie bude realizované MPS za
podmienok uvedenych v tejto Zmluve;

v stilade s ustanovenim §20 ods.1 a §20a ods. 1 zakona ¢. 369/1990 Zb. 0 obecnom zriadeni v zneni neskorsich
predpisov, hlavné mesto a mestska Cast ako spravcovia miestnych ciest vyjadruju vélu spolupracovat' na
z&klade tejto Zmluvy na Ugel uvedeny v §7¢ prva veta zékona ¢. 377/1990 Zb. o hlavnom meste Slovenskej
republiky Bratislave v zneni neskorsich predpisov, ato zabezpecovanie technického vykonu odstrafiovania
vozidiel z miestnych ciest IIl. a |V. triedy alebo verejnych priestranstiev ktorych je mestska ¢ast' Spravcom ked
vozidla netvoria prekazku cestnej preméavky podla zak. ¢. 8/2009 Z. z. zakona o cestnej premavke (t.j. podla §
43 ods. 4 pism. c) a d) zak. ¢. 8/2009 Z. z. o cestnej preméavke), ak odstranenie vozidla vyZzaduje zabezpedenie
mimoriadnej udalosti, ako aj za podmienok stanovenych § 67 ods. 3 pism. a) zakona €. 79/2015 Z. z. o odpadoch
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov v pripadoch pdsobnosti mestskej Casti
ako spravcu miestnej cesty, spravcu cesty a verejného priestranstva, pricom technicky vykon odstranenia vozidla
bude realizovany MPS za podmienok uvedenych v tejto Zmluve;

Zmluvné strany upravuju vzajomné prava a povinnosti svisiace so zabezpecovanim odstrariovania vozidiel - pri
nariadovani odstranenia vozidla, technickom vykone odstranenia a vymahani nakladov na jeho odstranenie.

Clanok |
DEFINICIE A INTERPRETACIA ZMLUVNYCH USTANOVENI

Pokial nebude dalej uvedené inak, budi mat vyrazy pouzité v Zmluve s velkymi zaciatocnymi pismenami

nasledovny vyznam:

a) Cestny zakon znamena zékon ¢&. 135/1961 Zb. o pozemnych komunikaciach (cestny zékon) v zneni
neskorSich predpisov;

b) Naklady na zabezpecovanie Odtahovej sluzby znamena opravnené naklady MPS, ktoré boli realne
vynaloZené na zabezpeCovanie Odtahovej sluzby vratane ¢innosti strediska Odtahovej sluzby;

c) Nariadenie GDPR znamena Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016
o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych tdajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym za
zruSuje smernica 95/46/ES;

d) Obchodny zékonnik znamena zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov;

e) Obéiansky zakonnik znamena zakon ¢. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov;

f) QOdtahova sluzba znamena odstrafiovanie vozidiel stojacich na ceste vratane chodnika a parkoviska na
naklady prevadzkovatela vozidla z miestnych ciest (vratane chodnikov a parkovisk), ktoré tvoria prekazku
cestnej premavky a aj ak netvoria prekazku cestnej premavky v pripadoch stanovenych § 43 ods. 4
aods. 5 Zakona o cestnej preméavke na miestnych cestach, ktorych spravu vykonava mestska ¢ast, ako
aj pri mimoriadnych udalostiach.

Q) Odstrafiovanie vozidiel poskodzujucich Zivotné prostredie znamena odstrafiovanie vozidiel
poskodzujucich Zivotné prostredie a ich umiestiiovanie na uréené parkovisko za podmienok stanovenych
§ 67 ods. 2, ods. 3 pism. a) a ods. 4 zakona ¢. 79/2015 Z. z. 0 odpadoch a 0 zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov z ciest alebo verejnych priestranstiev, ktorych spravu vykonava
mestska Cast.

h) Opravnena osoba znamena osoba opravnena rozhodn(t o odstraneni vozidla — nariadit' odstranenie
vozidla, a to:

i prislusnik Mestskej policie hlavného mesta, ktory s MPS spolupracuje pri rozhodovani o vykonani
Odtahovej sluzby podla § 2 ods. 1 a § 3 ods. 1 pism. a) , d), e) a ) zakona ¢&. 564/1991 Zb. o
obecnej policii v zneni neskorsich predpisov; a
i prislusnik Policajného zboru Slovenskej republiky, ktory s MPS spolupracuje pri rozhodovani o
vykonani Odtahovej sluzby podla § 25 v spojeni s § 43 ods. 4 a 5 Z&kona o cestnej premavke;
ii. zamestnanec mestskej Casti alebo starosta mestskej Casti.

i) Osoba opravnena prevziat' vozidlo znamena Prevadzkovatel vozidla, alebo fyzicka osoba opravnena
prevziat odstranené vozidio na zéklade pisomného spinomocnenia udeleného Prevadzkovatelom
vozidla, pripadne fyzick4 osoba, ktora inym hodnovernym spdsobom preukéaze oprévnenie prevziat
vozidlo namiesto Prevadzkovatela vozidla;

j) Osobné Udaje s Udaje tykajlice sa Osoby opravnenej prevziat' vozidlo, ktoré splfiajii nalezZitosti podla
¢lanku 4 bodu 1 Nariadenia GDPR a § 2 Zakona o ochrane osobnych Udajov;

k) Pracovny defi je def, ktory nie je sobotou, nedelou ani diiom pracovného pokoja ani v Slovenskej
republike;
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1) Prevadzkovatel vozidla znamena podla § 2 ods. 23 a 24 zakona &. 106/2018 Z. z. o prevadzke vozidiel v
cestnej premavke a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov vlastnik vozidla
alebo nim uréeny drzitel vozidla, t.j. osoba, na ktor( je vozidio prihlasené v evidencii vozidiel a ktora je
zapisana v dokladoch vozidla;

m)  Spréavca komunikacie/cesty znamena MC, ktora vykonava spravu miestnych ciest podla § 3d ods. 5 pism.
d) Cestného zakona, pricom dotknutymi miestnymi cestami st miestne cesty Il a IV. triedy podia § 7
ods. 1 pism. c) a d) vyhlagky & 35/1984 Zb., ktorou sa vykonava zékon o pozemnych komunikaciach
(cestny zakon);

n) Stanoviste Odtahovej sluzby znamené areél HMB na Technickej ulici 6, 821 04 Bratislava, pripadne iné
miesto, ktoré MPS a/alebo Spravca komunikécie uréi na umiestiiovanie odstranenych vozidiel;

0) Uréené parkovisko znamena parkovacia plocha prevadzkovana osobou, ktora je opravnena na zber
starych vozidiel, alebo spracovatelom starych vozidiel, pri¢om parkovacia plocha bola uréena za urcené
parkovisko prislugnym organom §tatnej spravy odpadového hospodérstva na zaklade ich Ziadosti, a ktoré
MG uréi na umiestiiovanie vozidiel poskodzujlicich Zivotné prostredie odstranenych za podmienok
stanovenych § 67 ods. 2, ods. 3 pism. a) aods. 4 zakona €. 79/2015 Z. z. o odpadoch a0 zmene
a doplneni niektorych zakonov MPS;

p) Zakon o cestnej premavke znamena zakon €. 8/2009 Z. z. o cestnej premavke a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

q) Zakon o hlavnom meste SR Bratislave znamena zékon ¢. 377/1990 Zb. o hlavnom meste Slovenske
republiky Bratislave v zneni neskorsich predpisov;

r Zakon o0 obecnom zriadeni znamena zakon &. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni neskorsich
predpisov;

s) Zakon o ochrane osobnych (dajov znamena zakon ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

) Z4kon o odpadoch znamena zakon &. 79/2015 Z.z. 0 odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov;

u) Zakon o prevadzke vozidiel v cestnej premavke znamena zakon ¢. 106/2018 Z. z. o prevadzke vozidiel
v cestnej premavke a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich zakonov.

Okrem definovanych pojmov uvedenych v ¢lanku 1 bode 1 Zmluvy, ak je v Zmluve pouZity a definovany iny

pojem, bude mat taky vjznam, ktory mu je priradeny v prislusnej casti Zmluvy, kde je definovany.

V Zmluve, ak z kontextu nevyplyva iny zamer,

a) kazdy odkaz na Zmluvnd stranu zahffia aj jej pravnych nastupcov ako aj postupnikov a nadobldatelov
prav alebo zavazkov, vyplyvajucich zo Zmluvy,

b) kazdy odkaz na ,Glanok” alebo ,prilohu* znamena odkaz na prisluSny clanok alebo prilohu Zmluvy; a

c) vjrazy definované v jednotnom &isle alebo v zakladnom gramatickom tvare maji v Zmluve rovnaky
vyznam, ked sl pouzité v mnoZnom ¢isle a inom gramatickom tvare a naopak.

Odstranenim vozidla sa rozumie naloZenie vozidla na odtahové vozidlo, jeho zabezpecenie poCas prevozu,

odvoz na Stanoviste Odtahovej sluzby a zabezpedenie jeho uskladnenia tak, aby nedoslo k jeho poskodeniu

alebo strate.

Odstranenim vozidla poskodzujliceho Zivotné prostredie sa rozumie naloZenie vozidla poskodzujliceho Zivotné

prostredie na odtahové vozidlo, jeho zabezpegenie poas prevozu, odvoz na Uréené parkovisko a zabezpecenie

jeho uskladnenia na Uréenom parkovisku.

Odstavnou plochou sa rozumie priestor, ktory je uréeny, uzivany, prevadzkovany, spravovany mestskou castou,

MPS alebo hlavnym mestom, pripadne ma k nemu mestska ¢ast, MPS alebo hlavné mesto iny pravny vztah za

(éelom umiestnenia vozidiel stojacich na miestnych cestach Ill. a IV. triedy odstranenych za podmienok

stanovenych § 43 ods. 4 pism. c¢) ad) Zakona o cestnej premavke.

Mimoriadnou udalostou sa rozumie udalost, pri ktorej je potrebné odtiahnut vozidlo z dévodu verejného zaujmu,

ochrany zivota a majetku osdb.

Clanok Il
PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je dohoda hlavného mesta a mestskej ¢asti v stlade s ustanovenim §20 ods.1 a §20a
ods. 1 Zakona o obecnom zriadeni a §7c Zakona o hlavnom meste SR Bratislave ako spravcov miestnych ciest
(hlavné mesto je spravcom prejazdnych usekov ciest 1. az Ill. triedy, miestnych ciest |. a Il. triedy a ucelovych ciest
vo vlastnictve hlavné mesto a mestska Gast je Spravcom komunikacii prejazdnych Usekov ciest V. triedy,
miestnych ciest 11l a IV. triedy a G¢elovych ciest vo viastnictve mestskej Casti) o podmienkach spoluprace na ucel
uvedeny v §7¢ Zakona o hlavnom meste SR Bratislave, a to zabezpecenie odstrafiovania vozidiel stojacich na
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miestnych cestach Ill. a V. triedy za podmienok stanovenych § 43 ods. 4 pism. a) a b) Z&kona o cestnej premavke,
vo vztahu ku ktorym je MC Spravcom komunikécie, priom rozhodovanie o odstraneni vozidla (nariadenie
Odstranenia vozidla) bude realizované najma, nie v3ak vylucne PrisluSnikmi mestskej policie hlavného mesta, a
Odtahové sluzba (technicky vykon odstranenia vozidiel) a vymahanie nakladov za odstranenie vozidla bude
realizované MPS za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.
Predmetom zmluvy je taktieZ dohoda hlavného mesta a mestskej Casti v sulade s ustanovenim §20 ods.1 a §20a
ods. 1 Zakona o obecnom zriadeni a §7¢ Zakona o hlavnom meste SR Bratislave ako spravcov miestnych ciest
o podmienkach spolupréce na ucel uvedeny v § 7c Zakona o hlavnom meste SR Bratislave, a to zabezpecovanie
technického vykonu odstrafiovania vozidiel z miestnych ciest Ill. a IV. triedy na zéklade do¢asného prenosného
dopravného znacenia alebo za podmienok stanovenych § 43 ods. 4 pism. ¢) a d) Zakona o cestnej premavke, vo
vztahu ku ktorym je mestska Cast' Spravcom komunikécie alebo verejnych priestranstiev ku ktorym je mestskéa ¢ast
Spravcom, v mimoriadnych udalostiach, ked' vozidla netvoria prekazku cestnej preméavky podia Zakona o cestnej
preméavke, ak odstranenie vozidla vyzaduje z dévodu verejného zaujmu, ochrany Zivota a majetku 0sob, ako &
zabezpeCenie technického vykonu odstrariovania vozidiel po$kodzujucich Zivotné prostredie za podmienok
stanovenych § 67 ods. 3 pism. a) Z&kona o odpadoch, priom technicky vykon odstranenia vozidla bude
realizovany MPS za podmienok uvedenych v tejto Zmluve. Nariadenie Odstranenia vozidla bude realizované
zamestnancom mestskej Casti alebo starostom mestskej asti.
V nadvaznosti na dohodu hlavného mesta a mestskej ¢asti podia ods. 1. tohto ¢lanku Zmluvy je predmetom Zmluvy
dohoda Zmiuvnych stran o Gprave prav a povinnosti hlavného mesta, mestskej Casti a MPS pri zabezpecovani
Odtahovej sluzby na cestach ll. a IV. triedy (vratane chodnikov a parkovisk) spravovanych mestskou ¢astou a s
tym s(visiaca Uprava prav a povinnosti Zmluvnych strén pri nariadovani odstranenia vozidla zo spravovanych
ciest, pri technickom vykone jeho odstranenia a vymahani nakladov na jeho odstranenie.
V nadvaznosti na dohodu Zmluvnych stran podla ods. 1. a 3. tohto ¢lanku Zmluvy na zaklade poverenia udeleného
mestskou ¢astou touto Zmluvou sa hlavné mesto zavazuje pre mestsku ¢ast' na viastné naklady po dobu trvania
Zmluvy zabezpecovat' podla § 43 ods. 4 pism. a) ab) Zakona o cestnej premavke rozhodovanie o odstraneni
vozidiel (nariadenie Odstranenia vozidiel) stojacich na cestach Ill. a IV. triedy (vratane chodnikov a parkovisk)
spravovanych mestskou ¢astou, prislusnikmi Mestskej policie hlavného mesta ako Opravnenou osobou rozhodnit
o Odstraneni vozidla a nariadeni Odtahovej sluzby. Hlavné mesto sa zavézuje zabezpecovat podla § 43 ods. 4
pism. a) ab) Zakona o cestnej premévke rozhodovanie o odstraneni vozidiel (nariadenie Odstranenia vozidiel)
stojacich na cestach IIl. a IV. triedy (vratane chodnikov a parkovisk) spravovanych mestskou ¢astou prisludnikmi
Mestskej policie hlavného mesta ako Opravnenou osobou v stlade s podmienkami realizacie Odtahovej sluzby
uvedenymi v tejto Zmluve. Hlavné mesto sa zavazuje rozhodnutim Primatora hlavného mesta SR Bratislavy uloZit
Mestskej policii hlavného mesta realiziciu rozhodovania o odstraneni vozidiel (nariadenia Odstranenia vozidiel)
stojacich na cestach Ill. a V. triedy (vratane chodnikov a parkovisk) spravovanych mestskou ¢astou podla § 43
ods. 4 pism. a) ab) Zakona o cestnej premavke s opravnenim prislusnikov Mestskej policie hlavného mesta
rozhodovat' o odstraneni vozidiel (nariadeni Odstranenia vozidiel) stojacich na cestach |lI. alV. triedy (vratane
chodnikov a parkovisk) spravovanych mestskou Gastou podla § 43 ods. 4 pism. a) ab) Zakona o cestnej
premavke a vykonani Odtahovej sluzby.
V nadvéznosti na dohodu Zmluvnych stran podla bodu 1. a 3. tohto ¢lanku Zmluvy a na zaklade poverenia
udeleného mestskou ¢astou touto Zmluvou MPS bude MPS na zaklade Zmluvy pre mestskl ast' na zaklade
rozhodnutia Opravnenej osoby o odstraneni vozidla (nariadeni Odtahovej sluzby) zabezpe€ovat' podla § 43 ods.
4 Zakona o cestnej preméavke Odtahovl sluzbu vo vztahu k vozidiam stojacim na ceste IIl. a V. triedy vratane
chodnika a parkoviska spravovanych MC, ak vozidlo stoji

a) na mieste, kde tvori prekazku cestnej preméavky,

b) na vyhradenom parkovisku pre vozidlo s konkrétnym evidenénym islom vozidla, pre osobu so zdravotnym

postihnutim alebo pre vozidlo s konkrétnym parkovacim preukazom, ak také parkovisko nie je prefi urceng,

MPS za realizaciu Odtahovej sluzby podla tohto odseku Zmluvy nevznika narok voci mestskej Casti na nahradu

Nékladov na zabezpec€ovanie Odtahovej sluzby.
V nadvaznosti na dohodu Zmluvnych stran podla ods. 1. a 3. tohto ¢lanku Zmluvy a na zaklade poverenia
udeleného mestskou Gastou touto Zmluvou MPS, bude MPS na zaklade Zmluvy zabezpegovat' vo svojom mene
vymahanie Nakladov na zabezpeGovanie Odtahovej sluzby podfa ods. 5. tohto &lanku, pricom pri plneni tohto
zavézku bude MPS postupovat's nalezitou odbornou starostlivostou. Naklady na zabezpecenie Odtahovej sluzby
vymozené MPS zostavajl MPS, nakolko s kompenzaciou Nakladov vynaloZzenych MPS na zabezpeCenie
Odtahove;j sluzby.
V nadvéznosti na dohodu hlavného mesta a mestskej Gasti podla ods. 2. tohto &lanku Zmluvy je predmetom
Zmluvy taktiez dohoda Zmluvnych stran, Ze MPS bude zabezpecovat' pre mestsku Cast na zaklade pisomnych
objednavok mestskej Gasti odstranovanie vozidiel z miestnych ciest Ill. a V. triedy za podmienok stanovenych §
43 ods. 4 pism. c) a d) Zakona o cestnej premavke, vo vztahu ku ktorym je mestska Cast' Spravcom komunikacie
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10.
1.
12.

13.

14.

alebo verejnych priestranstiev ku ktorym je mestska cast Spravcom (pripadne v dalSich Zmluvou dohodnutych
pripadoch odstranenia vozidia alebo vyplyvajicich z pisomnej objednavky mestskej ¢asti) v mimoriadnych
udalostiach, na zaklade do¢asného prenosného dopravného znadenia alebo ked vozidla netvoria prekazku cestnej
premavky podla Zakona o cestnej premavke, ak odstranenie vozidla vyZaduje zabezpecenie mimoriadnej udalosti,
ako aj Odstrafiovanie vozidiel poskodzujlcich Zivotné prostredie z ciest Il alV. triedy alebo verejnych
priestranstiev spravovanych mestskou ¢astou a ich umiestiiovanie na Uréené parkovisko/odstavn plochu as tym
svisiaca Uprava prav a povinnosti MPS amestskej Casti pri technickom vykone Odstrariovania vozidiel
poskodzujucich Zivotné prostredie.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vietku potrebnd stcinnost pri pineni predmetu Zmluvy.

Clanoklll .
PODMIENKY ZABEZPECOVANIA ODTAHOVEJ SLUZBY

Odtahovt sluzbu zabezpeduje MPS v zmysle Zmluvy, vnitorného predpisu MPS a osobitnych predpisov, pricom

vozidla st odstrafiované na naklady ich Prevadzkovatelov. Ak MPS zabezpecuje Odtahovu sluzbu podfa ¢l. Il

ods. 2. a 7. tejto Zmluvy, naklady znaSa mestska ¢ast.

MPS zabezpeduje Odtahovii sluzbu na z&klade rozhodnutia Opravnenej osoby v rozsahu jej kompetencie s

prihliadnutim na prislusné ustanovenia Zakona o cestnej preméavke a Zakona o odpadoch.

MPS zabezpeduje Odtahovii sluzbu v nepretrzitej prevadzke, tj. 7 (sedem) dni v tyZdni a 24 (dvadsatstyri) hodin

denne, pokial' sa Zmluvné strany nedohodnu inak. MPS zabezpeéi prevadzkovanie Odtahovej sluzby tak, aby

Osoba opravnena prevziat' vozidlo mohla odstranené vozidlo na Stanovisti Odtahovej sluzby kedykolvek

prevziat, to neplati, ak vozidlo nie je umiestnené na Stanovisti Odtahovej sluzby.

MPS odstrani na zaklade rozhodnutia Opravnenej osoby iba také vozidlo, ktoré je vzhladom na jeho konstrukciu

technicky mozné odstranit tak, aby nevznikli Skody na vozidle.

Postup pracovnikov MPS pri zabezpetovani Odtahovej sluzby upravuje vnatorny predpis MPS,

MPS vedie evidenciu Odtahovej sluzby, ktora obsahuje najma zoznam odstranenych vozidiel, Protokol o odtahu

motorového vozidla spolu s fotodokumentéciou a Zapisy o vydani vozidla.

MPS zodpoveda za $kody, ktoré vznikli na vozidle alebo veciach nachadzajlcich sa vo vozidie v suvislosti s

odstranenim vozidla v dosledku porusenia pravnej povinnosti MPS aZ do momentu vydania vozidla zo Stanovista

Odtahovej sluzby Osobe opravnenej prevziat vozidio. Za tymto iéelom je MPS povinny pocas celej doby trvania

zmluvného vztahu preukazat poistenie vieobecnej zodpovednosti za Skodu spdsobenli na odstranenych

vozidlach vo vyske poistnej sumy 500 000,- EUR (slovom: pétstotisic eur). MPS je povinny preukazat trvanie

poistenia zodpovednosti za Skodu spdsobent na odstranenych vozidlach pogas celej doby trvania tejto Zmluvy.

Mestska Gast je povinna ku dfiu G&innosti Zmluvy, najneskér do piatich (5) Pracovnych dni odo dria Géinnosti

Zmluvy informovat verejnost, Ze na Gzemi mestskej asti Odtahovu sluzbu vykonava MPS, informovat o adrese

Stanovista Odtahovej sluzby a o vyske nakladov odstranenia vozidla.

Prislusnik Mestskej policie hlavného mesta

a) pri vykone hliadkovej &innosti v pripade zistenia porusenia Zakona o cestnej premavke privola Odtahovu
sluzbu;

b) podpisuje Protokol o odtahu vozidla podla § 43 ods. 4 pism. a) a b) z&kona o cestnej premavke.

Dispeder MPS vyzve opera&né stredisko Mestskej policie hlavného mesta na bezodkladné vyslanie prislusnika

mestskej policie hiavného mesta na stanoviste Odtahovej sluzby.

O prideleni prislusnikov Mestskej policie hlavného mesta a ich éinnosti pri spolupréci s MPS pri zabezpecovani

Odtahovej sluzby rozhoduje Mestska policia hlavneho mesta,

MPS je povinny vytvorit pre prislusnika Mestskej policie hlavného mesta a zamestnancov mestskej Casti alebo

starostu mestskej asti riadne podmienky pre ich €innost podla tohto ¢lanku ods. 3. Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prijem za odstranenie vozidla je priamo prijmom MPS, ktory odstranenie vozidla

vykonal. Nahrada nakladov odstranenia vozidla prislicha v pinej vyske MPS. VySka nakladov odstranenia vozidla

podla ¢lanku Il ods. 1. je zverejnena na webovom sidle MPS, priom vZdy je platna kalkulacia nakladov

zverejnena na webovom sidle MPS zverejnena kalkulacia nakladov v defi odstranenia vozidla podfa § 43 ods. 4

pism. a) a b) zakona o cestnej preméavke, v pripadoch odstranenia vozidla na zaklade objednavky mestske] casti,

kalkulacia platna v defi dorucenia objednavky.

MPS zabezpe&uje vymahanie nakladov odstranenia vozidla podfa &l. Il ods. 1. Zmluvy vo svojom mene a znasa

vietky naklady spojené s vymahanim takejto pohladavky. Mestska Cast ani hlavné mesto neruci za

vymozite/nost Nakladov na zabezpecenie Odtahovej sluzby vynaloZenych MPS.
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15.

16.

17.
18.

Vzhladom na ods. 13. a 14. tohto ¢lanku Zmluvy na zaklade Zmluvy nedochadza k nadobidaniu majetku
ziskaného spolognou ¢innostou hlavného mesta a mestskej ¢asti, vzhladom na o nedéjde k vzniku majetku, na
ktorom by hlavného mesto alebo mestska ¢ast nadobudli podiel. V pripade, ak by spolognou &innostou hlavného
mesta a mestskou ¢astou na zaklade Zmluvy doslo k nadobudnutiu majetku, bude podielové vysporiadanie
predmetom dodatku k tejto zmluve.

Zmluvné strany su povinné v zmysle Nariadenia GDPR a Zakona o ochrane osobnych dajov zachovavat
mianlivost o vetkych Osobnych Udajoch, s ktorymi pridu do styku v stvislosti so Zmluvou. Povinnost
zachovavat micanlivost' podla tohto ¢lanku tohto bodu Zmluvy trva aj po zaniku Zmluvy.

Osobitna Uprava prav a povinnosti, ktoré Zmluvnym stranam vyplyvaju z Nariadenia GDPR a Z&kona o ochrane
osobnych Gdajov, je predmetom osobitnej Zmluvy o sprostredkovani spracivania Osobnych dajov.

MPS sa zavazuije prioritizovat odstrafiovanie vozidiel v nasledovnom poradi: 1. odtahovanie vozidiel podfa l. Il
ods. 1. tejto zmluvy, 2. odtahovanie vozidiel podla ¢l. Il ods. 2. tejto zmluvy, 3. ostatné vozidla. V savislosti
s uvedenym MPS Odstrariuje vozidla v zavislosti od svojich kapacitnych a ¢asovych moznosti.

Clanok IV

PODMIENKY ZABEZPECOVANIA ODSTRANENIA VOZIDIEL NETVORIACICH PREKAZKU CESTNEJ PREMAVKY

AV MIMORIADNYCH UDALOSTIACH

MPS zabezpeduje Odstranenie vozidiel z miestnych ciest Ill. a IV. triedy na zéklade do€asného prenosného
dopravného znadenia alebo za podmienok stanovenych § 43 ods. 4 pism. c) a d) Zakona o cestnej premavke,
vo vztahu ku ktorym je mestska Gast' Spravcom komunikacie alebo verejnych priestranstiev ku ktorym je mestskéa
Gast' Spravcom, v mimoriadnych udalostiach, ked' vozidla netvoria prekazku cestnej premavky podla Zakona o
cestnej premavke, ak odstranenie vozidla vyZaduje z dévodu verejného zaujmu, ochrany Zivota a majetku 0sob
netvoriacich prekazku cestnej premavky a v mimoriadnych udalostiach, podla élanku II. ods. 7. Zmluvy na
zéklade pisomnej objednavky mestskej Casti dorucenej MPS o jej vykon vdohodnutom termine pinenia.
Objednavka musi obsahovat okrem identifikatnych Udajov mestskej Casti aj datum uskutoénenia odtahu, miesto
na ktorom je vozidlo uréené na odtah umiestnené, identifikaciu odtahovaného vozidla, oznagenie Uréeného
parkoviska alebo odstavnej plochy, na ktoré mé byt vozidlo odtiahnuté. Mestska Gast doruci objednavku
MPS najneskér v lehote 7 kalendamych dni pred predpokladanym terminom dodania sluzby, pokial sa mestska
¢ast' a MPS nedohodnl inak.

MPS vo vopred dohodnutych a odsthlasenych pripadoch zabezpe¢i Odstranenie vozidiel netvoriacich prekézku
cestnej premavky a v mimoriadnych udalostiach, na zaklade do¢asného prenosného dopravného znacenia
v zmysle ¢lanku Il. ods. 7. Zmluvy tak, aby Osoba opravnena prevziat' vozidlo mohla odstranené vozidlo na
Stanovisti Odtahovej sluzby kedykolvek prevziat, pokial v pisomnej objednavke mestskej Casti doruéenej MPS
nebude identifikované iné miesto uskladnenia vozidla ako Stanoviste Odtahove;j sluzby.

MPS odstrani v zmysle &lanku II. ods. 7. Zmluvy iba také vozidlo netvoriace prekazku cestnej preméavky, ktoré je
vzhladom na jeho konstrukciu technicky mozné odstranit' tak, aby nevznikli Skody na vozidle.

V dalsom rozsahu prav a povinnosti MPS a mestska ¢ast sa primerane aplikuji ustanovenia &lanku Ill. ods. 6.,
7., 8. a15. Zmluvy. Postup pracovnikov MPS pri zabezpeCovani Odstranenia vozidiel netvoriacich prekazku
cestnej premavky a v mimoriadnych udalostiach, na zaklade do¢asného dopravného znacenia upravuje vnitorny
predpis MPS.

MPS zabezpedi Odstranenie vozidiel netvoriacich prekazku cestnej premavky a v mimoriadnych udalostiach
v zmysle ¢lanku Il. ods. 7. Zmluvy na odstavnu plochu uréent, prevadzkovand, uzivana, spravovanu MPS len vo
vopred dohodnutych a odsthlasenych pripadoch. Vydanie vozidla Osobe opravnenej prevziat vozidlo zabezpegi
MPS.

V pripade, Ze odstranené vozidlo podla ods. 1. tohto ¢lanku bude uskladnené na odstavnej ploche urcenej,
prevadzkovanej, uzivanej, spravovanej MPS, je mestska Cast povinna uhradit sumu za uskladnenie vozidla
stanovenu podla Cennika uvedeného v Prilohe €. 1 Zmluvy tvoriacej jej neoddelitelnt stcast.

Ak MPS zabezpedi Odstranenie vozidla netvoriaceho prekézku cestnej premavky a/alebo v mimoriadnych
udalostiach v zmysle ¢lanku II. ods. 7. Zmluvy na iné miesto ako Stanoviste Odtahovej sluzby alebo odstavn
plochu urgen(, prevadzkovan(, uZivan, spravovant MPS, nenesie MPS zodpovednost za vzniknutd Skodu na
vozidle, od okamihu zloZenia vozidla na takito odstavn( plochu.

Vzhladom na obmedzen( kapacitu odstavnej plochy uréenej, prevadzkovanej, uZivanej a spravovanej MPS bude
odstrafiovanie vozidiel z miestnych ciest IIl. a V. triedy za podmienok stanovenych § 43 ods. 4 pism. c) ad)
Zakona o cestnej premavke realizované na parkovisk, ktoré si urci mestska ¢ast alebo po dohode s hlavnym
mestom. Vydanie vozidla Osobe opravnenej prevziat vozidlo zabezpeci mestska Cast' alebo hlavnym mestom
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v zavislosti od subjektu, ktory odstavni plochu prevadzkuje, spravuje alebo k nej ma iny pravny vztah a/alebo
ten kto urdil Odstavni plochu na ktorli sa ma vozidlo zlozit.

Clanok V
PODMIENKY ZABEZPECOVANIA ODSTRANENIA VOZIDIEL POSKODZUJUCICH ZIVOTNE PROSTREDIE

MPS zabezpeduje Odstranenie vozidiel poskodzujlcich Zivotné prostredie podla ¢lanku II. ods. 7. Zmluvy na
z4klade pisomnej objednavky mestskej Gasti dorucenej MPS o jej vykon v dohodnutom termine plnenia
s priliadnutim na prislusné ustanovenia Zakona o odpadoch. Objednavka musi obsahovat okrem
identifikaénych tdajov MC aj datum uskutoénenia odtahu, identifikaciu miesta na ktorom je vozidio urcené na
odtah umiestnené, identifikaciu odtahovaného vozidla, oznagenie Uréeného parkoviska, na ktoré mé byt vozidio
odtiahnuté, pripadne iné Gdaje potrebné na Specifikaciu objednavaného ikonu. Mestska Cast doruci objednavku
MPS najneskdr v lehote 7 kalendarnych dni pred predpokladanym terminom dodania sluzby. Mestska Cast je
povinna pred zadanim objednavky overit kapacitu Uréeneho parkoviska.

Mestska &ast pisomne oznami MPS Uréené parkovisko na umiestfiovanie odstranenjch vozidiel poskodzujucich
Fivotné prostredie a zavazuje sa zmluvne zabezpecit s prevadzkovatelom Uréeného parkoviska dostupnost
a sposobilost Uréeného parkoviska na umiestiiovanie odstranenjch vozidiel poskodzujucich Zivotné prostredie.
MPS odstrani iba také vozidlo poskodzujce Zivotné prostredie, ktoré je vzhladom na jeho kontrukciu technicky
mozné odstranit' tak, aby nevznikli $kody na vozidle alebo na vozidie MPS. MPS nezodpoveda za $kodu, ktora
vznikne na vozidle po zlozeni vozidla na Uréenom parkovisku.

Postup pracovnikov MPS pri zabezpecovani Odstranenia vozidiel poskodzujucich Zivotné prostredie upravuje
vnltorny predpis MPS.

MPS vedie evidenciu Odstranenia vozidiel podkodzujlcich Zivotné prostredie, ktora obsahuje najma zoznam
odstranenych vozidiel, Protokol o odtahu motorového vozidla spolu s fotodokumentéciou a Zapisy o uskladneni
vozidiel podkodzujlicich Zivotné prostredie v Uréenom parkovisku.

V daldom rozsahu prav a povinnosti MPS a mestska ¢ast sa primerane aplikuju ustanovenia ¢lanku lll. ods. 6.,
7., 8., a15. Zmluvy. Postup pracovnikov MPS pri zabezpecovani Odstranenia vozidiel poskodzujlcich Zivotne
prostredie upravuje vnutorny predpis MPS.

, Clanok VI ,
CENOVE PODMIENKY A FAKTURACIA

Za realizaciu kazdého Odstranenia vozidiel v zmysle &l. II. ods. 7. tejto Zmluvy a uskladnenie vozidla, ktoré bolo
Odstranené na odstavnt plochu MPS v zmysle &l. IV ods. 5. je mestské Cast povinna uhradit MPS sumu
stanoven( podla Cennika uvedeného v Prilohe &. 1 Zmluvy tvoriacej jej neoddelitelnd sucast’

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Cennik bude priebezne aktualizovany formou zverejnenia aktualizovaného
Cennika na webovom sidle MPS, pridom od okamihu zverejnenia aktualizovaného Cennika na webovom sidle
MPS bude zavazny pre Zmluvné strany bez nutnosti uzatvorenia dodatku k Zmluve. Zmluvné strany sa dohodli,
7e cena za Odstranenie vozidiel v zmysle ¢l. I. ods. 7. Zmluvy bude MPS uhradena bezhotovostnym prevodom
na (éet MPS uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy, a to na zaklade faktiry vystavenej MPS.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Naklady za odstranovanie vozidiel v zmysle €. Il. ods. 7. Zmluvy budu fakturované
priebezne, pricom zuétovacim obdobim je prislusny kalendamy mesiac. MPS vystavi mestskej Casti faktru za
prislusny kalendamy mesiac najneskar do 15 (patnastich) pracovnych dni po uplynuti prislusného zuctovacieho
obdobia.

Fakt(ira musi obsahovat' vietky naleZitosti iGtovného dokladu podra § 10 zakona &. 431/2002 Z. z. o ictovnictve
v zneni neskorsich predpisov, nalezitosti podla § 74 zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov a evidencné ¢islo Zmluvy, pod ktorou je Zmluva evidovana u MPS.

V pripade, ak faktira nebude obsahovat' tieto nalezitosti alebo Udaje v nej uvedené budu nespravne alebo
netplné, mestska ¢ast je opravnena ju vratit MPS a MPS je povinny fakt(ru podfa charakteru nedostatku
opravit, doplnit alebo vystavit novu. V takomto pripade sa prerusi lehota splatnosti a nova lehota splatnosti zacne
plyn(t dorucenim opravenej faktlry mestskej casti.

Fakt(ra je splatna do 30 (tridsiatich) dni odo diia dorucenia faktury. Ak defi splatnosti pripadne na sobotu, nedefu
alebo sviatok, splatnost faktiry sa postiva na najblizsi nasledujlci Pracovny def.

Naklady na zabezpegovanie Odstranenia vozidiel v zmysle ¢l. Il. ods. 7. Zmluvy sa povazujl za zaplatene diom
pripisania fakturovanej sumy na U¢et MPS uvedeny v zahlavi Zmiuvy.

Strana 8z 15



—_

Clanok VIl
KOMUNIKACIA

Odstlpenie od Zmluvy, vypoved Zmluvy, dodatky k Zmluve, faktary a iné pravne Ukony tykajuce sa tejto zmluvy

budl vyhotovené pisomne a doruené zmluvnym strandm osobne, zaslané posStou alebo prostrednictvom

kuriérskej sluzby. Odstlpenie od Zmluvy a vypoved Zmluvy doru¢uji Zmluvné strany formou doporucene;j listovej

zasielky a kuriérom.

Listov( zasielku je mozné doruCovat' prostrednictvom poStového podniku alebo kuriéra na adresu Zmluvnej

strany uveden( v zahlavi tejto Zmluvy. Za dorucent sa povaZzuje kazda listova zasielka, ktora:

a) bola adresétom prevzata diiom jej prevzatia,

b) prevzatie bolo adresatom odmietnuté, driom, kedy bolo prevzatie odmietnuté,

C) bola uloZzena na pobocke postového podniku uplynutim tretieho diia od uloZenia, aj ked' sa adresat s jej
obsahom neoboznamil.

MPS uréuje nasledovné kontaktné osoby pre komunikaciu s mestskou ¢astou a Mestskou policiou hlavného

mesta:

meno a priezvisko: Ing. Peter. VelGicky
funkcia/pracovna pozicia veduci odtahovej sluzby
telefonne Gislo: 0917 848 333

e-mailova adresa: peter.velcicky@mepasys.sk

Mestskéa Cast' uréuje nasledovnu kontaktnt osobu pre komunikéciu s MPS a Mestskou policiou hlavneho mesta:
meno a priezvisko:
funkcia/pracovna pozicia
telefonne Eislo:
e-mailova adresa;

Zmluvné strany st opravnené adresy podla bodu 3 Zmluvy jednostranne menit bez potreby uzavretia dodatku.
Takéato zmena je voci Zmluvnym stranam Gcinna diiom, ked im bude dorucené pisomné oznamenie o zmene.

Elektronicka sprava sa povazuje za dorucent deri nasledujlci po jej odoslani na emailovi adresu podla ods. 3.
tohto ¢lanku Zmiuvy a to aj vtedy, ak sa adresat o jej obsahu nedozvedel. Uvedené neplati, ak je odosielatelovi
dorugena automaticka sprava o nemoznosti adresata oboznamit sa so spravou spolu s uvedenim inej kontakine;
osoby.

V pripade vyhlasenia mimoriadnej situacie alebo mimoriadnej udalosti v zmysle zakona &. 42/1994 Z. z. o civilnej
ochrane obyvatelstva v zneni neskorsich predpisov alebo v pripade vyhlasenia vojny, vojnoveho stavu,
vynimo¢ného alebo niidzového stavu v zmysle Ustavného zakona €. 227/2002 Z. z. o bezpegnosti $tatu v Case
vojny, vojnového stavu, vynimoéného stavu a nldzového stavu v zneni neskorSich predpisov, je mozne
dorugovat' tie pisomnosti, ktoré mézu mat za nasledok vznik, zmenu alebo zanik prav a povinnosti Zmluvnych
stran vyplyvajucich z tejto Zmluvy aj prostrednictvom elektronickej schranky v zmysle zakona o e-Governmente.
Dorugovanie pisomnosti zaslanych prostrednictvom elektronickej schranky v zmysle zékona o e-Governmente
sa riadi prisluSnymi ustanoveniami tohto z&kona.

Zmluvné strany st povinné minimalne raz denne kontrolovat' kontaktné emailove schranky.

Clanok VI
TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva sa uzatvara na dobu neurcitu.

Zmluva mdze byt ukongena jednostrannym odstupenim od Zmluvy, vypovedou alebo pisomnou dohodou
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany mozu od Zmluvy odstdpit pri podstatnom porueni Zmluvy, pricom za podstatné porusenie
Zmluvy mestska Cast povazuje najma, nie vSak vyluéne pripad, ak MPS vykonéva Odtahova sluzbu v rozpore
so Zmluvou a nezjedna napravu ani v dodatoénej 2 mesacnej lehote po doruceni pisomnej vyzvy mestskej Casti,
v ktorej poskytne uveden( dodatocnti lehotu na napravu a/alebo vykonanie uréenych opatreni.

Strana9z15



Odstupenie od Zmluvy nadobudne Géinnost diiom doruéenia pisomného oznamenia Zmluvnej strany o odstupeni
od Zmluvy dvom Zmluvnym stranam. Odstapenim Zmluva zaniké, a teda zanikaju vSetky prava a povinnosti
Zmluvnych stran, ktoré vyplyvaji zo Zmluvy. Odstipenie od Zmluvy sa nedotyka naroku na nahradu Skody
vzniknutej porusenim Zmluvy, ako aj v3etkych ostatnych narokov Zmluvnjch stran, ktoré vzhfadom na svoju
podstatu zanikom Zmluvy nezanikaju.

Zmluva zanika pisomnou vypovedou ktorejkolvek zo zmluvnych strén aj bez uvedenia dévodu. Vypovedna doba
je 3 mesiacov a zacina plyn(t od prvého diia nasledujlceho mesiaca po mesiaci, v ktorom bola vypoved
doruena druhej zmluvnej strane na adresu uvedent v zahlavi tejto zmluvy, resp. poslednd oznamen( adresu.
Zmluva zanika aj na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze najneskdr 30 (tridsat) dni pred ukonCenim Zmluvy Zmiuvné strany uzatvoria
osobitn(i dohodu, predmetom ktorej bude Gprava prav a povinnosti vyplyvajtcich z ukoncenia Zmluvy. Zmluvne
strany sa zavazujl poskytn(t' si su¢innost nevyhnutnd pre véasnu realizéciu (konov Zmluvnych stran s(visiacich
s ukongenim Zmluvy a uzatvorenim dohody podfa predchadzajiicej vety, ako aj pre riadne pinenie povinnosti
Zmluvnych stran vodi tretim stranam.

Clanok IX
Ochrana osobnych tdajov

MPS sa zavézuje dodrziavat Zakon o ochrane osobnych tdajov a Nariadenie GDPR a splnit’ vSetky povinnosti
vyplyvajlice z platnej pravnej Upravy ochrany osobnych tdajov.

Za pripadné Skody spdsobené MC alalebo dotknutym osobam poruenim platnej pravnej Upravy ochrany
osobnych (dajov zodpoveda MPS. MPS je povinny uhradit sankcie ulozené dozomnym organom ochrany
osobnych tdajov MC za nesplnenie povinnosti vyplyvajicich z platnej pravnej Gpravy ochrany osobnych udajov.
Vzhladom na skutodnost, Ze pri plneni predmetu tejto Zmluvy bude dochadzat v ramci zmluvneho vztahu
k spracvaniu osobnych Gidajov, Zmluvné strany sa zavazuju zosdladit tento zmluvny vztah so zakonnymi
poziadavkami vyplyvajucimi z Nariadenia GDPR a Zakona o ochrane osobnych Udajov a uzavriet Zmluvu
o sprostredkovani spractivania Osobnych Udajov, ktord bude uzavreté najneskor pred zaatim spraclvania
osobnych Udajov.

MC sa zavazuje poskytnit MPS na zaklade Ziadosti, bezodkladne scinnost pri spractvani dat a Gdajov.

Clanok X
Ochrana dévernych informacii

Pod pojmom ,Déverna informécia“ sa rozumie akakolvek informacia, ktoré nie je verejne pristupna, a ktord
Zmluvna strana poskytujica dévern( informaciu (dalej len ,Poskytovatel”) oznaéi za dévernd, okrem tej, ktora
sa stane alebo sa stala verejne pristupnou inak ako neopravnenou manipulaciou Zmluvnou stranou, ktora sa
oboznamuje s dovernou informéaciou (dalej len ,Prijimatel).

Déverné informacie mozu byt poskytnuté vo verbélnej (telefonat, rozhovor), pisomnej (zadanie,
pripomienkovanie), alebo elektronickej forme (email, textovy editor, zdrojovy kod).

Prijimatel je opravneny pouZit Doverné informécie vyluéne na Ucely spolupréace vyplyvajicej z tejto Zmluvy (dalej
len ,Spolupraca’). Po skoneni spoluprace je povinny zdrzat' sa pouzitia Dévernych informécii na akykolvek iny
ucel.

Prijimatel je povinny zdrZat' sa neopravnenej manipulacie s Dovernymi informaciami.

Prijimatel moze poskytn(t Ddverné informécie tretim osobam iba v nevyhnutnom rozsahu, vyluéne na ucely
Spoluprace a len s predchadzajucim sthlasom Poskytovatela. Prijimatel zodpoveda za neopravnen
manipulaciu s Dévernymi informéaciami tretou osobou. Poskytnutie Davernych informécii tretej osobe je Prijimatef
povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi.

Bez sthlasu Poskytovatela je Prijimatel opravneny poskytn(t Doverné informécie len v pripadoch a v rozsahu
uréenych zakonom alebo inym vSeobecne zavaznym pravnym predpisom.

Prijimatel je povinny prijat a dodrziavat také technické, organizaéné a iné opatrenia potrebne na ochranu
Dévernych informécif, ktoré mu boli alebo mu budi poskytnuté, alebo spristupnené, aby bolo G¢inne zabranené
neopravnenej manipulacii s Dévernymi informéaciami.

Prijimatel je povinny bez zbytoéného odkladu oznamit Poskytovatelovi kazd( neopravnen( manipuléciu s
Daévernymi informaciami.

Prijimatel’ je povinny poskytnit Poskytovatelovi vSetku stcinnost potrebni na odstranenie nésledkov
neopravnenej manipuléacie s Ddvernymi informaciami.
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10.
11
12.
13.

14.
15.

16.

17,

18.

Prijfimatel je povinny zabezpegit oboznamenie sa s povinnostami podla tejto Zmluvy tretie osoby, ktorym
poskytne Ddverné informécie.

Poskytovatel' ma pravo odmietnut' poskytnutie Dvernych informécii, ak takéto poskytnutie nebude nevyhnutne
potrebné k vzajomnej Spolupraci.

Po skonCeni vzéjomnej Spoluprace je Prijimatel povinny vratit Poskytovatelovi vsetky originaly, kopie,
reprodukcie alebo iné zhrnutia Dévernych informacii a vSetky Doverné informacie nahraté v systémoch
Prijimatela alebo tretich osob preukazatelne znicit.

Prijimatel zodpoveda za kazd(i neopravnent manipulaciu s Dévernymi informéaciami, ktoré mu boli poskytnuté.
Prijimatel zodpoveda za neopravnent manipulaciu s Dévernymi informaciami, ktoré poskytol tretej osobe.

V pripade neopravnenej manipulacie s Dévernymi informaciami vznikéa Poskytovatelovi narok na zmluvn( pokutu
vo vySke 3.000,- Eur (slovom tritisic Eur), za kazdy jednotlivy pripad neopravnenej manipulacie. Narok na
nahradu Skody tymto nie je dotknuty, a to aj v rozsahu prevySujicom dohodnut zmluvni pokutu.

Poskytovatel' nezodpoved4 za Skodu spdsobenu Prijimatelovi, ktora vznikne pouZitim Dévernych informacii,
okrem pripadov, kedy poskytnutim Dévernych informécii Prijimatelovi Poskytovatel porusil prava dusevného
vlastnictva tretich 0sob.

Poskytnutim Dévernych informacii neprechadza na Prijimatela viastnicke alebo iné pravo alebo licencia k
Ddvernym informéaciam, pokial nie je v tejto Zmluve uvedené inak.

VSetky povinnosti MPS, ako Prijimatela Dévernej informacie, sa tykaju aj jeho Subdodavatelov a za ich porusenie
Subdodévatelom zodpoveda MPS akoby sa porudenia dopustil on sam. MPS je povinny dorucit mestskej éasti
pisomné vyhlésenie o odSkodneni pri poruseni dévernosti podpisané kazdym Subdodavatelom MPS, ktorému
budu poskytnuté Déverné informéacie a to predtym, ako mu MPS poskytne Ddverné informacie.

, Clanok XI
ZAVERECNE USTANOVENIA
Zmluva bola schvélena miestnym zastupitelstvom mestskej ¢asti diia........ uznesenim €. ......... a mestskym
zastupitelstvom HMB diia .......... uznesenim &. .......... v sllade s §20a ods. 4 z&kona ¢. 369/1990 o obecnom

zriadeni v zneni neskorsich predpisov.

Zmluva nadobuda platnost diiom podpisu Zmluvy jej Zmluvnymi stranami a Uéinnost defl nasledujuci po dni jej
prvého zverejnenia ktoroukolvek Zmluvnou stranou v zmysle ust. § 5a a nasl. zakona ¢&. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zakon o slobode informacii)
v zneni neskorsich predpisov v spojeni s ust. § 47a ObCianskeho zakonnika.

Zmluvu mozno menit, doplfiat ju, alebo zrusit' len pisomne, a to formou ogislovanych dodatkov podpisanych
Zmluvnymi stranami, s vynimkou pripadov podla ¢l. VI ods. 2. Zmluvy.

V pripade, ak sa niektoré z ustanoveni Zmluvy alebo jeho ¢ast stane neplatnym alebo nevymahatelnym, nema
takéto neplatnost' alebo nevymahatelnost niektorého z ustanoveni Zmluvy vplyv na platnost a vymahatelnost
ostatnych ustanoveni Zmluvy. Zmluvné strany su v takomto pripade povinné bez zbytoéného odkladu uzatvorit
dodatok k Zmluve, ktory nahradi neplatné alebo nevymahatelné ustanovenie Zmluvy inym ustanovenim, ktoré
ho v pravnom aj obchodnom zmysle najblizSie nahradzuje tak, aby bola véla Zmluvnych stran vyjadrena v
nahradzanych ustanoveniach Zmluvy zachovana.

Ziadna zo Zmluvnych stran nezodpoveda za omeskanie alebo nesplnenie svojej zmiuvnej povinnosti, pokial
dojde k nepredvidatelnej udalosti, ktorl povinna Zmluvna strana nemdze ovplyvnit, najma k Zivelnej pohrome,
vojne, obcianskym nepokojom, nedostatku surovin na trhu, sabotazi, Strajku, alebo inému pripadu tzv. ,vy3se]
moci‘. Povinna Zmluvna strana sa zavazuje omeSkanie alebo nemoznost' pinenia zmluvnej povinnosti druhej
Zmluvnej strane bezodkladne oznamit' a vyvinat maximéalne Usilie k odstraneniu takejto udalosti, pokial to bude
mozné. Po odstraneni tejto udalosti sa povinna Zmluvna strana zavazuje vyvinit maximalne Usilie k splneniu
omeskanej zmluvnej povinnosti.

MPS realizuje odtahy vozidiel podla § 43 ods. 4 pism. c) a d) Zakona o cestnej premavke v zavislosti od svoje;
pripravenosti, kapacitnych moznosti a disponovania s volnou odstavnou plochou na to uréenou. V pripade, Ze
MPS nedisponuje kapacitne vonou odstavnou plochou, odtah vozidla nevykona. Takéto nevykonanie odtahu
vozidla sa nepovazuje za poruSenie Zmluvy.

Zmluvné strany zhodne prehlasuju, (i) Ze si Zmluvu riadne precitali, (ii) v pInom rozsahu porozumeli jej obsahu,
ktory je pre ne dostatocne zrozumitelny a urcity, (iii) Ze tato vyjadruje ich slobodnu a vaznu volu bez akychkolvek
omylov a (iv) Ze tato nebola uzavreta ani v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok plyntcich pre
ktorUkolvek Zmluvnd stranu, na znak oho ju tymto vlastnoruéne podpisuju.

Zmluva je vyhotovena v 6 (Siestich) rovnopisoch, s tym, Ze vSetky rovnopisy maju platnost originalu, pri¢om kazda
Zmiuvna strane dostane 2 (dva) jej rovnopisy.
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V Bratislave diia V Bratislave dna

Za MPS Za mestskl ¢ast' V Bratislave dia

Za hlavné mesto

.................... Meno a priezvisko
konatel starosta

Ing. arch. Matus Vallo
primator
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Priloha ¢. 1
Cennik za odtahované vozidla v zmysle &l. IV ods. 6 ¢l, VI ods. 1 Zmluvy.

Cennik odtahovych sluZieb plati len pre osobné vozidla (kategoria M1...)

Cena za 1km

\leny‘poplatol; za odtah 29:53 £ 35,80 €

priplatky bez DPH sDPH
Vikend, sviatok a v €ase 20:00 - 6:00 10,00 € 12,00 €
Cakanie kaZdych zagatych 30 min 10,00 € 12,00 €
Vyprostovanie: ka2dych zatatych 30 min 10,00 € 12,00 €
Cistenie znegistenej loZne] plochy 25,00 € 30,00 € *** mnozstevna Zlava
Uskladnenie vozidla / defi do 5 dnf 7,50€ 9,00 € pri objednavkach
Uskladnenie vozidla / def nad 5 dnf 10,83 € 13,00 € J’;"’goﬁ)‘/’fx’;‘;‘;’ ’:")‘
* cena za odtah sa rdta: podet km zo strediska odtahy na Technickej 6 na miesto odtahu a naspat + fixny Vy3Ky 5% 2 vysledne]
poplatok za odtah + priplatky sum

Sy

= poéet km vyjazd
+fixny poplatok x poéet hodin vykonu

+manipulatné km v rdmci vykonu

+dal$ie priplatky v zmysle platného cennika (priplatok za sviatok...)
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